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Akumulátorová vřetenová sekačka 56 V s lithium-
iontovou baterií 
Čísla modelů:  STIR43 / 1 a STIR51 / 1 

NÁVOD K OBSLUZE 

Sériová čísla: STIR43/1-21-0001 a STIR51/1-21-0001 a 
další. 

Původní pokyny: česká verze 

Allett Limited, Regal House, Airfield Industrial Estate, 
Hixon, Stafford, ST18 0PF, Velká Británie  
Tel: +44 (0) 1889 271503 sales@allett.co.uk 
www.allett.co.uk 
Náhradní díly Allett tel: +44 (0) 1889 27209 

Výhradní dovozce do ČR:  
ITTEC, s.r.o.  
AOS ‐ komerční zóna, Modletice 106, 
251 01 Říčany u Prahy 
www.ittec.cz
Tel: +420 323 616 222 
Náhradní díly: 
Tel: +420 323 616 217 

http://www.ittec.cz/
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PŘED POUŽITÍM VŘETENOVÉ SEKAČKY ALLETT STIRLING 43 NEBO 51 SI PŘEČTĚTE TENTO NÁVOD K 
OBSLUZE. 

JE TO V ZÁJMU VAŠÍ BEZPEČNOSTI 

JE NEZBYTNÉ, ABY SI PROVOZOVATELÉ V ZÁJMU VLASTNÍ BEZPEČNOSTI PROSTUDOVALI TENTO 
DOKUMENT. 
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Provozní ovládací prvky 

 
 
 
 
 
 
 

① 

② 

③ 

④ 

⑤ 

⑥ 

⑦ 

⑧ 

⑨ 

1) Rukojeť
2) Akumulátorový dok
3) Rukojeť HiteRite™
4) Svorka kazety
5) Zásobník na trávu
6) Přední válec
7) Zajišťovací páčka kazety
8) Páka pro rychlé nastavení (otočná rukojeť)
9) Zajišťovací svorka rukojeti
10) Rukojeť RotoShift™
11) Západka válce
12) Bezpečnostní tlačítko
13) Spínač RotoShift™
14) Tlačítko pro uvolnění baterie
15) Indikátor napájení
16) Izolační klíč
17) Ochrana pohonu
18) Kryt motoru

⑭ 

⑮ 

⑯ 

EGO CH2100E - Standardní nabíječka 
EGO CH5500E - Rychlonabíječka 

EGO BA2800T 5.0Ah - Akumulátor 
EGO BA5600T 10.0Ah - Akumulátor 

④ 

17 

18 
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Zamýšlené použití  
 
Tento výrobek je určen pro domácí sekání trávy na kvalitním, často sečeném trávníku, kde je výška trávy kratší 
než 50 mm. 
 
 
Úvod  
 
Tento návod obsahuje pokyny pro správnou montáž a bezpečné používání vašeho stroje. Je důležité, abyste si 
tyto pokyny pečlivě přečetli. V plně sestaveném stavu má stroj hmotnost vyšší než 20 kg. V případě potřeby si 
pro jeho vyjmutí z obalu zajistěte pomoc. Při přenášení sekačky buďte opatrní, protože nože jsou ostré. 
 
Sekačka Stirling byla navržena převážně jako sekačka na trávu. Základní jednotka však může přijímat celou řadu 
vyměnitelných kazet, které pokrývají řadu úkolů při údržbě trávníku. Ty lze zakoupit samostatně u společnosti 
Allett Ltd. nebo u místního prodejce Allett. 
 
Sekačku Stirling by měly obsluhovat, servisovat a opravovat pouze osoby, které jsou obeznámeny s jejími 
vlastnostmi a které jsou obeznámeny s příslušnými bezpečnostními postupy. 
 
Vždy je třeba dodržovat bezpečnostní opatření uvedená v tomto návodu a všechny ostatní obecně uznávané 
bezpečnostní předpisy.  
 
Jakékoli úpravy provedené na sekačce Stirling zbavují společnost Allett Limited odpovědnosti za jakékoli 
následné škody nebo zranění. 
 
Společnost Allett Limited si vyhrazuje právo změnit specifikace výrobku bez předchozího upozornění. 
 
 
Typ modelu a sériové číslo 
 
Model lze nalézt na dvou místech: 
  

1. Na horním krytu sekačky.  
 

2. Na štítku se sériovým číslem, který se nachází na pravé straně podvozku sekačky. 
 
 
Sériové číslo je umístěno na výrobním štítku. 
 
Níže si prosím zapište své údaje 
 
Model: Stirling 43  Stirling 51   
 
Sériové číslo: Model/Typ – Datum – Serializované č.: ___________________________________________ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Bezpečnostní poznámky 
 
Důležité! Varování! Přečtěte si pozorně tento návod, seznamte se s ovládacími prvky a správným používáním 
sekačky.  
 
Uschovejte si tento návod pro budoucí použití. 
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Vysvětlení symbolů na sekačce  
 
 

  
Všeobecné bezpečnostní upozornění na nebezpečí 

  
Přečtěte si návod k použití 

  
Pozor na odmrštěné nebo létající předměty 

  
Udržujte okolostojící osoby v bezpečné vzdálenosti od stroje. 

  
Před seřizováním, čištěním a před ponecháním bez dozoru sekačku vypněte a 
vyjměte izolační klíč. 

  
Ostrá čepel(e).  Pozor na uříznutí prstů na nohou nebo rukou. 

  

Než se dotknete součástí stroje, počkejte, až se zcela zastaví. Nože se otáčejí i po 
vypnutí stroje, rotující nůž může způsobit zranění. 

  

Nikdy nedovolte dětem, aby sekačku používaly, děti by měly být pod dohledem, aby 
bylo zajištěno, že si se strojem nebudou hrát. Vždy vyjměte izolační klíč, a to i při 
skladování. 

 
 
 
 
       

 

 

 

 

 
 

 
 
Páčka pro zajištění kazety     Výška řezu / hloubka kultivace 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ukazatel stavu napájení 
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Nikdy nedovolte, aby sekačku používaly osoby, které nejsou seznámeny s těmito pokyny.  
 
Místní předpisy mohou omezovat věk obsluhy. 
 
Tento stroj není určen pro použití dětmi nebo osobami se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními 
schopnostmi nebo osobami s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jim osoba odpovědná za jejich 
bezpečnost neposkytla dohled nebo je nepoučila o používání stroje.  
 
Nikdy nesekejte, když jsou v blízkosti lidé, zejména děti nebo domácí zvířata. 
 
Provozovatel nebo uživatel je odpovědný za nehody nebo nebezpečí, které vzniknou jiným osobám nebo jejich 
majetku. 
 
Se sekačkou nepracujte naboso nebo v otevřených sandálech, vždy noste pevnou obuv a dlouhé kalhoty. 
 
Důkladně zkontrolujte prostor, kde se bude sekačka používat, a odstraňte všechny kameny, klacky, dráty, kosti a 
jiné cizí předměty. 
 
Před použitím vždy vizuálně zkontrolujte, zda nejsou nože, šrouby nožů a žací ústrojí opotřebované nebo 
poškozené. 
 
Opotřebované nebo poškozené nože a šrouby vyměňujte v sadách, abyste zachovali rovnováhu. 
 
Sekejte pouze za denního světla nebo při dobrém umělém osvětlení. 
 
Pokud je to možné, nepracujte se sekačkou na mokré trávě. 
 
Choďte, nikdy neběhejte. 
 
Sekání na svazích může být nebezpečné: 
 

- Sekejte napříč svahy - nikdy ne nahoru a dolů. 
- Na svazích nebo na mokré trávě si vždy buďte jisti, že máte pevnou půdu pod nohama. 
- Při změně směru jízdy na svazích dbejte zvýšené opatrnosti. 
- Nesekejte příliš strmé svahy. 
- Při ustupování nebo přitahování sekačky k sobě dbejte zvýšené opatrnosti.  
- Nikdy nesekejte tak, že sekačku táhnete směrem k sobě. 

 
Zastavte nože, pokud je nutno sekačku naklonit pro přepravu, při přejíždění jiných než travnatých ploch a při 
přepravě sekačky na a ze sekané plochy. 
 
Při startování nebo zapínání motoru sekačku nenaklánějte, s výjimkou případů, kdy je nutné sekačku naklonit pro 
zahájení práce ve vysoké trávě. V takovém případě jej nenaklánějte více, než je nezbytně nutné, a naklánějte 
pouze tu část, která je dále od obsluhy. Před sekačky stroje na zem se vždy ujistěte, že jsou obě ruce v pracovní 
poloze. 
 
Se sekačkou nikdy nepracujte s poškozenými kryty nebo bez bezpečnostních zařízení, například nasazených 
deflektorů a/nebo zachycovačů trávy. 
 
Sekačku zapněte podle pokynů a s nohama v dostatečné vzdálenosti od nožů. 
 
Před nastartováním motoru odpojte všechny hnací spojky nožů. 
 
Vždy se držte mimo vypouštěcí otvor. 
 
Při práci se strojem se vždy držte v bezpečné vzdálenosti od zóny vypouštění. 
 
Sekačku nikdy nezvedejte ani nepřenášejte, pokud je motor v chodu. 
 
Během provozu sekačky nedávejte ruce ani nohy do blízkosti nebo pod rotující části. 
 
Při seřizování sekačky dávejte pozor, abyste zabránili sevření nohou nebo rukou mezi pohybující se nože a 
pevné části sekačky. 
 
Při údržbě v blízkosti ostrých nožů vždy používejte rukavice. 
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Vyjměte izolační klíč a baterie: 
 

- Kdykoli opouštíte stroj 
- Před odstraněním ucpání 
- Před kontrolou, čištěním nebo prací na sekačce 
- Po nárazu do cizího předmětu. Zkontrolujte, zda není sekačka poškozena, a v případě potřeby proveďte 

opravy. 
- Pokud sekačka začne abnormálně vibrovat (okamžitě zkontrolujte). 
- Při skladování nebo skládání pro uskladnění 
- Před přepravou stroje 

 
Udržujte všechny matice, šrouby a vruty pevně utažené, abyste měli jistotu, že je sekačka v bezpečném 
provozním stavu. 
 
Zásobník na trávu pravidelně kontrolujte na opotřebení nebo poškození. 
 
Z důvodů bezpečnosti vyměňte opotřebené nebo poškozené díly. 
 
Ujistěte se, že namontované náhradní díly jsou schválené  
 
 
TECHNICKÉ ÚDAJE 
 

Označení: 
 

Akumulátorová vřetenová 
sekačka Stirling 43 

Akumulátorová vřetenová 
sekačka Stirling 51 

Model/typ stroje  STIR43/1 STIR51/1 
Napětí (max. V) 56V DC 56V DC 
Šířka nože (cm) 43 51 
Výška řezu (mm) 10-50 10-50 
Objem zásobníku na trávu (l) 62l 70l 
Samohybné zařízení   
Hmotnost (kg) 53 kg 57 kg 
Stupeň krytí IP IPX4 IPX4 
 
 
DODANÉ POLOŽKY 
 
Sekačka na trávu s kazetou stříhacího válce 
 
Sestava rukojeti  
 
Rám na vaky na trávu 
 
2 x příčné tyče na vaky na trávu 
 
Textilní vak na trávu 
 
Návod k obsluze, karta QuickStart, registrační karta výrobku  
 
4mm imbusový klíč  
 
Klíč  
 
1 x krycí deska 
 
4 x šrouby M6x50 mm 
 
2 x přídavná plastová kola a čepy náprav 
 
Akumulátor (pokud je zakoupen balíček sekačka/ akumulátor/nabíječka) 
 
Nabíječka (v případě zakoupení balíčku sekačka/ akumulátor/nabíječka)  
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MONTÁŽ 
 
Montáž rukojeti na sekačku (viz obr. A) 
 
POZOR! - Abyste předešli nehodám při montáži, vyjměte ze sekačky akumulátor. 
 

1. Vyhledejte elektrický konektor na rukojeti a poté vyhledejte odpovídající konektor na sekačce. Konektor 
na sekačce se nachází na pravé zadní straně v blízkosti základny horního krytu. Zatlačte konektory k 
sobě a ujistěte se, že je orientace párování správná a zámek je zajištěn.  

 
2. Začněte s rukojetí položenou na zemi. Poté vyhledejte drážky v podvozku a bloky, do kterých bude 

rukojeť namontována. Je důležité, aby elektrická kabeláž rukojeti procházela nejprve pravou drážkou v 
podvozku (pravá ruka z pozice obsluhy). S kabeláží na místě umístěte rukojeť na sekačku, protáhněte 
rukojeť drážkami tak, aby spočívala v montážních blocích. Případný náhradní kabel zastrčte do 
přihrádky pod montážními bloky. 

 
3. Otočte rukojeti nahoru a zajistěte je ve vzpřímené poloze pro skladování/údržbu pomocí páčky rychlého 

nastavení (viz kapitola Nastavení výšky rukojeti). 
 

4. Nasaďte krycí desku, abyste rukojeť připevnili k sekačce.  Použijte 4 spojovací prvky M6 x 50 mm, 4 
podložky M6 a 4 matice M6. Matice utáhněte minimálním utahovacím momentem 12 Nm. 

 
 
 
Sestavení vaku na trávu (viz obr. B) 
 
Jak sestavit vak na trávu 
 

1. Vyklopte oba boční rámy 
 

2. Připevněte příčné tyče, aby byl rám zajištěn v otevřené poloze, dbejte na orientaci příčných tyčí na 
obrázku B. 

 
3. Nasaďte látkový vak na trávu na rám tak, aby základna z pevného materiálu byla naproti rukojeti, a 

zajistěte jej plastovými sponami. 
 
 
Jak nasadit vak na trávu na sekačku (viz obr. C) 
 
Umístěte rám vaku na trávu do drážek na obou stranách šasi sekačky (viz obr. C). 
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AKUMULÁTOR A NABÍJENÍ 
 
Kontrola kapacity akumulátoru (viz obr. D) 
 
Stisknutím tlačítka napájení na akumulátoru (viz obrázek D) zobrazíte úroveň nabití nebo její pracovní stav 
pomocí 5 LED indikátorů. Úrovně nabití jsou následující: 
 

 

 
Úroveň nabití 
baterie  
/ pracovní stav 

5 LED 
indikátor Poznámky 

80% ≤ Úroveň nabití  
≤ 100% 

 

5 LED svítí zeleně 

60% ≤ Úroveň nabití  
< 80% 

 

4 LED svítí zeleně 

40% ≤ Úroveň nabití  
< 60% 

 

3 LED svítí zeleně 

20% ≤ Úroveň nabití  
< 40% 

 

2 LED svítí zeleně 

10% ≤ Úroveň nabití  
< 20% 

 

1-LED svítí zeleně 

Úroveň nabití < 10 
% 

 

1-LED bliká červeně 

Nízké napětí 

 

5 LED blikajících  
červeně 
Akumulátorje téměř 
vybitý a je třeba jej 
okamžitě nabít. 

Přehřátí 

 

5-LED svítí červeně 
Chlaďte  
akumulátor, dokud 
teplota neklesne 
pod 67 °C. 
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Nabíjení akumulátoru 
 
POZNÁMKA: Akumulátor se nedodává plně nabitý. Před použitím se doporučuje plně nabít, aby bylo zajištěno 
dosažení maximální doby provozu. Tento lithium-iontový akumulátor si nevytváří paměť a může být kdykoli 
nabita. Za běžných podmínek lze akumulátor o kapacitě 5 Ah (BA2800/BA2800T) plně nabít za přibližně 100 
minut pomocí standardní nabíječky (CH2100E).  
 
Při nabíjení akumulátoru postupujte následovně: 
 
Zapojte nabíječku do síťové zásuvky střídavého proudu (220-240 V ~ 50 Hz). 
 

1. Vložte akumulátor do nabíječky 
 

2. Když se akumulátor nabíjí, bliká zelená kontrolka na nabíječce a indikátor napájení na akumulátoru. 
 

3. Po úplném nabití akumulátoru přestane zelená kontrolka LED blikat a bude svítit nepřetržitě zeleně. 
Indikátor napájení na sadě akumulátorů zhasne. Počkejte, až se zastaví chladicí ventilátor, vyjměte 
sadu akumulátorů z nabíječky a odpojte nabíječku od zdroje napájení.  

 
4. Je vhodné odpojit nabíječku a vyjmout lithium-iontový akumulátor, pokud jej nepoužíváte. 

 
Další informace naleznete v návodu k obsluze akumulátoru. 
 
 
Izolační klíč 
 
Výrobky napájené z akumulátorů nemusí být připojeny k elektrické zásuvce, a proto jsou vždy v provozním stavu. 
Při používání sekačky dbejte na možná nebezpečí, vždy vyjměte izolační klíč (16), pokud sekačku ponecháte 
bez dozoru, a nikdy nenechávejte děti, aby si se strojem hrály. Dodržováním tohoto pravidla snížíte riziko úrazu 
elektrickým proudem, požáru nebo vážných zranění.  
 
 
Vložení a vyjmutí akumulátoru ze sekačky (viz obr. E) 
 
VAROVÁNÍ: Pokud jsou některé díly poškozené nebo chybí, nepokoušejte se připojit akumulátor k sekačce ani 
sekačku nepoužívejte, dokud nebudou poškozené nebo chybějící díly vyměněny. V opačném případě by mohlo 
dojít k vážnému zranění. 
 
Vložení: 
 
Vyrovnejte vyvýšená žebra na akumulátoru s montážními otvory v prostoru pro akumulátor. 
Před spuštěním se ujistěte, že je akumulátor v sekačce zajištěn, dokud neuslyšíte "CVAKNUTÍ". 
 
Vyjmutí: 
 
Stiskněte tlačítko pro uvolnění akumulátoru v dokovací stanici. 
Vytáhněte akumulátor z dokovací stanice. 
 
 
Doba použití 
 
Posekaná plocha, a tedy i doba provozu baterie, závisí na podmínkách vašeho trávníku. Sekání nízké trávy ve 
vlhké a husté trávě zkrátí dobu provozu. Pro prodloužení výdrže baterie se doporučuje:  
 

1. Jednou sečí odstraňte pouze ⅓ výšky rostliny, což znamená časté sečení alespoň jednou týdně.  
 

2. Používejte vyšší výšky sečení, minimálně 25 mm (1"), pokud je nižší, může být travní porost velmi 
hustý.  

 
3. Udržujte nože ostré a pravidelně je servisujte. Tupé nebo poškozené nože snižují životnost baterie.  

 
Podle výše uvedených doporučení by měla sekačka za sucha pokrýt plochu o rozloze přibližně 800 m2 nebo 
pracovat 30 minut s novou, plně nabitou baterií 5 Ah.. 
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DOPORUČENÍ PRO AKUMULATOR A NABÍJEČKU 

Nabíječka je určena pouze pro vnitřní použití 

Nabíjejte pouze nabíječkou určenou výrobcem. Nabíječka, která je vhodná pro jeden typ akumulátoru, může při 
použití s jiným typem akumulátoru způsobit nebezpečí požáru. 

Elektrické nářadí používejte pouze se speciálně určenými akumulátory. Použití jiných akumulátorů může způsobit 
nebezpečí zranění a požáru. 

Pokud akumulátor nepoužíváte, uchovávejte jej mimo dosah jiných kovových předmětů, jako jsou kancelářské 
sponky, mince, klíče, hřebíky, šrouby nebo jiné malé kovové předměty, které by mohly vytvořit spojení mezi 
jednotlivými vývody. Spojení pólů akumulátoru k sobě může způsobit popáleniny nebo požár. 

Za nepříznivých podmínek může z akumulátoru vystříknout kapalina; vyhněte se kontaktu s ním. Dojde-li k 
náhodnému kontaktu, vypláchněte ji vodou. Pokud se kapalina dostane do očí, dodatečně vyhledejte lékařskou 
pomoc. Kapalina vystřikující z akumulátoru může způsobit podráždění nebo popáleniny. 

Nepoužívejte akumulátor nebo nářadí, které je poškozené nebo upravené.. Poškozené nebo upravené 
akumulátory mohou vykazovat nepředvídatelné chování, které může vést k požáru, výbuchu nebo nebezpečí 
zranění. 

Nevystavujte akumulátor nebo nářadí ohni nebo nadměrné teplotě. Vystavení ohni o teplotě vyšší než 130 °C 
může způsobit výbuch. 

Ochranný obvod 

Akumulátor obsahuje ochranný obvod, který jej okamžitě vypne, pokud jeho teplota překročí 70 °C. Na tuto 
událost upozorní indikátor napájení na sekačce, který bude svítit oranžově, a LED dioda na akumulátoru, která 
bude blikat. Přestaňte sekačku používat a před opětovným spuštěním sekačky počkejte, dokud se akumulátor 
neochladí na přibližně 67 °C. 

Sekačka má zabudovanou ochranu proti přetížení. Pokud je sekačka přetížená, motor se zastaví a indikátor 
napájení na sekačce začne oranžově blikat. Pokud k tomu dojde, přestaňte sekačku používat a vyjměte 
akumulátor.  

Zvažte provedení následujících úprav / kontrol: 

Zkontrolujte, zda se na válcích, hrabičkách nebo kazetě nenahromadil materiál. 

Zvyšte výšku řezu, abyste odebrali méně materiálu. 

Nastavte kontakt válce se spodním nožem (cívky s lůžkem nože) tak, aby byl menší. 

Snižte hloubku kultivace, pokud používáte kazetu zachycující půdu. 

Zpomalte rychlost vpřed 
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Kontrolka napájení (15) 
 
Sekačka je vybavena indikátorem napájení, který ukazuje stav nabití akumulátoru a pracovní stav sekačky. 
Indikátor napájení se rozsvítí, když se válec/cívka otáčí. Níže je uveden popis možných významů stavu: 
 
 

Indikátor napájení na 
sekačce Význam Akce 

Svítící zelená Sekačka pracuje správně N/A 

Bliká zeleně 

Rukojeť je v poloze pro 
skladování/údržbu nebo páčka pro 
zajištění kazety není ve správné 
poloze. 

Zkontrolujte rychloupínací páku a 
nastavte páku kazety do zcela 
zajištěné polohy. 

Bliká červeně  Akumulátor je vybitý  Zastavte sekačku a nabijte 
akumulátor 

Plná oranžová Sekačka je přehřátá 
Vyjměte akumulátor ze sekačky, 
přemístěte ji do stínu a nechte ji 
alespoň 15 minut chladnout. 

Bliká oranžově Sekačka je přetížená Zpomalte tempo nebo zvyšte výšku 
řezu, abyste snížili zatížení. 

Střídavě bliká červená a 
zelená Vypršení časového limitu komunikace Kontaktujte společnost Allett 

 
 
 
Spouštění a zastavování (viz obr. F - I) 
 
Po vypnutí stroje se nože ještě několik sekund otáčí. Před opětovným zapnutím nechte motor / nože přestat otáčet. Pro 
usnadnění startování při použití kultivační kazety zatlačte rukojeť (1) dolů a zvedněte přední kola/válec z podkladu.  
 
Žací nože a samohybná funkce jsou na sobě nezávislé a lze je ovládat samostatně. Například při přepravě sekačky je 
vhodné mít nože vypnuté. 
 
UPOZORNĚNÍ: Řezací nože nelze spustit, pokud: 
Rukojeť je zajištěna v jedné ze tří provozních poloh, viz "nastavení výšky rukojeti". 
Zajišťovací páčka kazety je zcela vysunutá a bezpečně drží kazetu. 
 
UPOZORNĚNÍ: Abyste předešli vážným zraněním, doporučujeme spouštět sekačku s vypnutou funkcí samočinného 
pohonu. 
 
 
Spuštění řezacích nožú (obr. F)  
 
Zkontrolujte, zda je v akumulátorovém doku (2) vložen akumulátor a zda je ve klíčovém slotu vložen izolační klíč (16). 
 

1. Stiskněte bezpečnostní tlačítko (12) směrem dolů. 
 

2. Se stisknutým bezpečnostním tlačítkem (12) vytáhněte spínač západky (11) nahoru, aby se spojil s rukojetí, a 
uvolněte bezpečnostní tlačítko. 

 
 
Zastavení řezacích nožú (viz obr. H) 
 
Úplně uvolněte spínač západky, elektrická brzda v automatickém brzdovém mechanismu zastaví otáčení nože do 3 
sekund od uvolnění spínače západky. 
 
Je dobré rukojeť RotoShift™ vypnout, aby jí nebylo možné otáčet. 
 
 
Spuštění funkce samočinného pohonu (viz obr. G) 
 

1. Stiskněte jeden ze spínačů samočinného pohonu (13). 
 

2. Otáčejte rukojetí RotoShift™ (10), dokud neuslyšíte "cvaknutí".  
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Vypnutí samočinného pohonu 
 
Uvolněte spínač samočinného pohonu a vypněte rukojeť RotoShift™, aby jí nebylo možné otáčet. (Obr. I) 
 
 
ÚPRAVY 
 
Nastavení rychlosti 
 
Rychlost samohybného pohonu lze nastavit podle rychlosti chůze otočením rukojeti RotoShift dopředu (viz obr. 
G). Rychlost samohybného pohonu je nezávislá na rychlosti žacího ústrojí.  
 
Pro kultivační operace se doporučuje používat relativně nízkou rychlost vpřed, aby se maximalizovala účinnost. 
 
Nastavení výšky rukojeti 
 
VAROVÁNÍ: Nepokoušejte se spustit sekačku, dokud není rukojeť zablokována v jedné ze 3 dolních 
přednastavených provozních poloh K1, K2, K3 na obrázku K. Nejvyšší poloha K4 je poloha pro 
skladování/údržbu. Pokud je rukojeť v poloze pro skladování/údržbu K4, sekačka nebude v provozu. 
 
Pro nastavení sklopné rukojeti postupujte následovně: 
 

1. Stisknutím a podržením páčky rychlého nastavení (8) uvolněte zámek rukojeti. 
 

2. Opatrně otočte rukojeť do požadované polohy a pak páku uvolněte.  
 

3. Ujistěte se, že je zajišťovací kolík zasunut v jednom z různých otvorů K1, K2, K3, K4, jak je znázorněno 
na obr. K. 

 
Teleskopické nastavení rukojeti (viz obr. J a L) 
 
Chcete-li rukojeť prodloužit, vytáhněte obě zajišťovací svorky a zvedněte nebo spusťte část rukojeťi do jedné ze 
3 dostupných poloh. Pro zajištění nastavení zatlačte obě zajišťovací svorky dovnitř a ujistěte se, že otvory pro 
upínací kolíky jsou v jedné linii. 
 
Nastavení výšky řezu (viz obr. M) 
 
Sekačka má plynule nastavitelnou výšku sečení v rozmezí 10 - 50 mm pro sečení trávy, pro sportovní povrchy je 
možné dosáhnout nižší výšky sečení s kazetou s 10 noži a volitelným sportovním nožem. Vaše sekačka může 
používat kultivační kazety (zakoupené samostatně) do maximální hloubky 15 mm pod povrchem. 
 
Výška řezu se nastavuje otáčením knoflíku (7) na pravé straně stroje. Hřeben bude rovněž vyžadovat seřízení, 
viz "Seřízení hřebenu". Číslovanou stupnici na boku sekačky lze použít jako vodítko buď pro výšku sečení 
uvedenou v mm vlevo, nebo pro hloubku kultivace uvedenou v mm vpravo. 
 
Doporučuje se začít vysoko a postupně se snižovat na požadovanou výšku řezu. Nikdy neodstraňujte více než 
1/3 výšky rostliny najednou.  
 
Nastavení hřebene (viz obr. N) 
 
Vaše sekačka je vybavena nastavitelným hřebenem (22), který lze použít při nižších výškách sečení. Nastavuje 
se povolením šroubů (21) a otáčením hřebene, dokud nejsou hroty 6-12 mm (¼" - ½") nad zemí. Po změně 
výšky sečení může být nutné hřeben znovu nastavit. Dbejte na to, abyste hřeben nenastavili příliš hluboko, 
protože by mohlo dojít k poškození sekačky nebo trávníku.  
 
Sečení dlouhé trávy - sada bočních kol (viz obr. N) 
 
Sekačka je vybavena předním válcem s plnou šířkou, který je vhodný pro běžné hladké trávníky. Pro sekání delší 
(>50 mm, >2"), hrubé trávy lze namontovat sadu bočních koleček. Chcete-li tuto sadu namontovat, postupujte 
následovně: 
 

1. Nakloňte sekačku dozadu a pevně ji zaklíněte. 
 

2. Demontujte sestavu předního válečku/hřebenu odstraněním šroubu (20) a šroubu (21) na obou 
stranách. 

 
3. Nasaďte boční kolo (23) na boční kolo vřetene (19). 
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4. Namontujte obě boční kola na obě strany držáků válečků podle obrázku a upevněte je shora šroubem 

(20). Pro opětovnou montáž válečku po celé šířce postupujte opačně podle kroků 1-4. 
 
Nastavení nožú (viz obr. O) 
 
Nože jsou správně seřízeny, když se řezací válec (cívka) při otáčení válce lehce otírá o spodní nůž (lůžkový nůž) 
v celé šířce. Nože se chovají jako nůžky. Správně seřízené nože zkušebně přestřihnou kus kvalitního psacího 
papíru (80 g/m2 ) po celé šířce nože.  
 
Sekací válec (cívka) by měl být seřízen pouze v případě, že tráva není posekána čistě a rovnoměrně. 
 
Správné nastavení nožů na řezu: 
 

1. Nakloňte sekačku dozadu a pevně ji zaklíněte. 
 

2. Vyjměte vak na trávu. 
 

3. Zkontrolujte čistotu řezu pomocí papíru v celé šířce řezu. 
 

4. Plochým šroubovákem otáčejte seřizovacími šrouby po směru hodinových ručiček a průběžně 
kontrolujte čistotu řezu kouskem papíru. Možná bude nutné nastavit pouze jednu stranu, abyste dosáhli 
pěkného nůžkového řezu. 

 
Upozornění: nastavení nožů se silným kontaktem může způsobit poškození sekačky! 
 
 
Nastavení hnacího řemene  
 
Hnací ústrojí s kazetou je vybaveno pružinovým napínákem, takže nepotřebuje seřizování napětí. 
 
Hnací řemen zadního válce lze nastavit tak, aby bylo zachováno jeho napnutí. 
 
 
Kontrola napnutí hnacího řemene (viz obr. R) 
 
Správně napnutý řemen by měl mít ve středu svého rozpětí průhyb 12-15 mm. 
 
Pokud je průhyb větší než 12-15 mm, je příliš volný. 
 
 
Nastavení hnacího řemene zadního válce (viz obr. S a T) 
 
Správné nastavení hnacího řemene zadního válce: 
 

1. Vyjměte vak na trávu a akumulátor 
 

2. Sejměte kryt pohonu (17). Pomocí dodaného imbusového klíče odstraňte tři upevňovací šrouby. 
 

3. Vyjměte dokovací stanici akumulátoru (2). Pomocí dodaného imbusového klíče odstraňte čtyři 
upevňovací šrouby. 

 
4. Sejměte kryt motoru (18). Nejsou zde žádné upevňovací šrouby. 

 
5. Pomocí klíče A/F 10 mm povolte dva montážní šrouby sestavy motoru (viz obr. S). 

 
6. Vložte páčidlo nebo dlouhý šroubovák do štěrbiny pod sestavou motoru (viz obr. T) a pevně zatlačte 

směrem nahoru proti montážní desce motoru. Tím se sestava motoru pootočí a zvýší se napnutí 
řemene. 

 
7. Po dosažení správného napnutí řemene utáhněte oba šrouby sestavy motoru momentem 9 Nm, abyste 

sestavu motoru zajistili (S1).  
 

8.  Vraťte zpět všechny kryty a chrániče. 
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Osvědčené postupy pro snížení hluku a vibrací  
 
Nucení sekačky sekat delší trávu, než je určeno, nebo nastavení sekačky na práci ve velké hloubce může 
způsobit vyšší vibrace a hlučnost. Ujistěte se, že je válec (cívka) přesně nabroušen, aby se snížily vibrace. 
Nastavení minimálního kontaktu mezi válcem (cívkou) a spodním nožem (lůžkovým nožem) je rozhodující pro 
snížení emisí hluku (viz část "Nastavení nože"). Poškozené řemeny nebo uvolněné kryty mohou zvýšit emise 
hluku. Proto pravidelně kontrolujte, zda sekačka nevykazuje známky opotřebení, a ujistěte se, že jsou kryty 
bezpečně připevněny a v dobrém stavu. 
 
 
Výměna kazety UC pro péči o trávník (viz obr. P) 
 
Sekačka je vybavena kazetou UltraChange™ (UC), kterou lze vyjmout a odnést do autorizovaného servisu k 
nabroušení.  
 
Vyjmutí kazety: 
 

1. Vyjměte vak na trávu a akumulátor 
 

2. Otočte obě svorky kazety (4) směrem nahoru od stroje. 
 

3. Stiskněte uvolňovací páčku na páčce pro zajištění kazety (7) a otočte ji směrem k zadní části stroje, 
dokud západkový kolík nezapadne do horní drážky. 

 
4. Vytáhněte kazetu pomocí rukojeti. 

 
 
Vložení kazety: 
 

1. Ujistěte se, že jsou svorky kazety vyklopeny nahoru (4) a páčka pro zajištění kazety (7) je vyklopena 
směrem k zadní části stroje. 

 
2. Držte kazetu za rukojeť a zasuňte ji do sekačky. Na obou stranách šasi je dvojice vodítek, která 

pomáhají správně ji umístit. 
 

3. Otočte svorky kazety (4) směrem dolů ke stroji. 
 

4. Stiskněte uvolňovací páčku na zajišťovací páčce kazety (7) a poté ji otáčejte směrem k přední části 
stroje, dokud západkový kolík nezapadne do spodní drážky. Tím se napíná řemen, takže je třeba 
postupovat poměrně silně. 
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Údržba 
 
VAROVÁNÍ: V žádném případě neprovádějte žádné seřizování sekačky, aniž byste nejprve zastavili motor, 
vyndali izolační klíč a počkali, až se nůž přestane otáčet.  
 
Poznámka: Pro zajištění dlouhé a spolehlivé služby provádějte pravidelně následující údržbu:  
 

- Pravidelně kontrolujte, zda nejsou zjevné závady, jako je uvolněný, vysunutý nebo poškozený nůž, 
uvolněné upevňovací prvky a opotřebené nebo poškozené součásti.  

 
- Zkontrolujte, zda jsou kryty a chrániče nepoškozené a správně nasazené.  

 
- Před použitím proveďte nezbytnou údržbu nebo opravy.  

 
- Důkladně očistěte vnější část stroje pomocí měkkého kartáče a hadříku. Nepoužívejte vodu, 

rozpouštědla ani leštidla.  
 

- Odstraňte všechny nečistoty, zejména z okolí motoru.  
 

Pokud dojde k poruše sekačky navzdory péči věnované výrobě a testování, měl by opravu provést schválený 
servis. 
 
 
Válec / cívka a spodní núž / Broušení lůžkových nožů  
 
Válec (cívka) a spodní nůž (lůžkový nůž) lze přebrousit. To se doporučuje každé 2-3 roky nebo podle potřeby. 
Tupé nebo otupené nože negativně ovlivňují řezný výkon a životnost baterie. Informace získáte u místního 
prodejce. Nejbližšího registrovaného prodejce můžete vyhledat on-line na adrese www.allett.co.uk/allett-dealer-
locator. 
 
 
Čištění a skladování  
 
Sekačku, akumulátor a nabíječku čistěte měkkým suchým kartáčem nebo hadříkem. Pokud je ze sekačky vyjmut 
vak na trávu nebo vyměnitelná žací kazeta, lze ji vyčistit vodou z hadice. Po vyčištění a při uskladnění na konci 
sezóny namažte žací válec (cívku) lehkým olejem, abyste vytlačili případnou vodu.  
 
Vyjměte akumulátor a izolační klíč, uložte přístroj, baterii i nabíječku na bezpečném, chladném a suchém místě a 
vyhněte se místům s vysokou vlhkostí.  
 
Na konci sezóny neskladujte akumulátor v sekačce. Uchovávejte jej ve stínu, chladu a suchu. 
 
 
Likvidace  
 
Výrobek, příslušenství a obaly by měly být tříděny pro ekologickou recyklaci.. 
  
Plastové součásti jsou označeny pro recyklaci podle kategorií.  
 
Nevyhazujte elektrické nářadí, akumulátory ani nabíječky do domovního odpadu!  
 
Podle evropské směrnice 2002/96/ES o odpadních elektrických a elektronických zařízeních a směrnice 
2006/66/ES o odpadních bateriích musí být elektrické nářadí, které již není vhodné k použití, odděleně 
shromažďováno a předáváno k využití způsobem šetrným k životnímu prostředí.  
 
V akumulátorech používaných s touto sekačkou jsou obsaženy následující toxické a žíravé materiály: Li-ion - 
Toxický  
 
Při likvidaci poškozených akumulátorů nebo akumulátorů s ukončenou životností zakryjte póly baterií silnou lepicí 
páskou, abyste předešli zranění, nebezpečí požáru, výbuchu nebo úrazu elektrickým proudem.  
 
Všechny toxické materiály musí být likvidovány zvláštním způsobem, aby se zabránilo kontaminaci životního 
prostředí. Před likvidací poškozených nebo opotřebovaných lithium-iontových akumulátorů se obraťte na místní 
úřad pro likvidaci odpadu nebo na místní agenturu pro ochranu životního prostředí, kde získáte informace a 
konkrétní pokyny. Baterie odevzdejte do místního recyklačního a/nebo likvidačního střediska, které je 
certifikováno pro likvidaci Li-ion baterií.   
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SCHÉMA VEDENÍ HNACÍHO ŘEMENE 

POLOŽKA Č. ČÍSLO DÍLU POPIS MNOŽSTVÍ 

1 F016J13298 HNACÍ ŘEMEN KAZETY 1 

2 F016J13342 HNACÍ ŘEMEN ZADNÍHO VÁLCE 1 

1 

2 
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VYHLEDÁVÁNÍ ZÁVAD  
 
 
 

CHYBA MOŽNÁ PŘÍČINA ŘEŠENÍ 

Pohon kazety nebo zadního válce se 
nespustí 

Akumulátor není v dokovací stanici úplně 
zasunut 

Zkontrolujte, zda je akumulátor zcela 
zasunut do dokovací stanice, dokud 

nezacvakne. 

Akumulátor není nabitý Zkontrolujte, zda je akumulátor nabitý 

Nesprávně nasazený izolační klíč (16) Zkontrolujte, zda je izolační klíč bezpečně 
umístěn ve slotu (16). 

Nesprávně smontovaná rukojeť Zkontrolujte připojení kabelu rukojeťi (A) 

Rukojeť v úložné poloze Zkontrolujte, zda jsou rukojeť (1) v 1 ze 3 
provozních poloh. 

Zajišťovací páčka kazety v 
otevřené/bezpečné poloze 

Zkontrolujte, zda je páčka zajištění kazety 
zcela vpředu (7). 

Řezací kazeta se nespustí 

Válec (cívka) je nastaven příliš těsně proti 
spodnímu noži (lůžkový nůž). 

Zkontrolujte, zda je válec (cívka) správně 
nastaven a není příliš těsný vůči 

spodnímu noži (lůžkový nůž). 

Zajišťovací páčka kazety v 
otevřené/bezpečné poloze 

Zkontrolujte, zda je páčka zajištění kazety 
zcela vpředu (7). 

Kazeta UC se nespustí 

Sečení nebo práce příliš nízko pro 
nastartování 

Při zapínání nožů sekačku mírně 
nakloněte dozadu, aby byly nože těsně 

nad zemí, a poté je pomalu spusťte. 

Zajišťovací páčka kazety v 
otevřené/bezpečné poloze 

Zkontrolujte, zda je páčka zajištění kazety 
zcela vpředu (7). 

Pohon zadního válce se nespustí 

Rukojeť RotoShift™ (10) je nastavena na 
nulu / vypnuto. 

Zkontrolujte, zda je rukojeť RotoShift™ 
(10) otočena dopředu. 

Za stírací lištou nebo kolem zadního válce 
se hromadí nadměrné množství nečistot. 

Odstraňte nečistoty ze stírací lišty a kolem 
zadního válce. 

Příliš hluboko nastavený hřeben Nastavte výšku hřebene 

Kazety UC se zasekávají nebo vypínají Příliš nízké sečení  Zvyšte výšku řezu a používejte praxi 
"málo a často". 

Nadměrný hluk / vibrace Příliš těsný řez Podle toho nastavte nože 
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ES prohlášení o shodě 

Vřetenové sekačky Stirling 43 a Stirling 51 

Toto prohlášení je vydáno na výhradní odpovědnost výrobce. 

My: Allett Ltd 

Z: Regal House, Airfield Industrial Estate, Hixon, Staffordshire, ST18 0PF, Velká Británie 

Deklarujeme, že zařízení:  

Kategorie 32 Elektrická sekačka na trávu 

Splňuje základní požadavky následujících směrnic a jejich změn: 

2006/42/ES, 2014/30/EU, 2000/14/ES (postup posuzování shody byl v souladu s přílohou VI směrnice o hluku) a 
bylo navrženo a vyrobeno podle následujících norem: BS EN 60335-1, BS EN 60335-2-77. 

Hladina hluku výrobku vážená koeficientem A je obvykle: 

Název modelu 

Hladina akustického 
tlaku u ucha 

obsluhy 
BS EN ISO 5395 

Naměřená hladina 
akustického výkonu 

2000/14/ES 

Zaručená hladina 
akustického 

výkonu 
2000/14/ES 

Stirling 43 (43 cm) 71 dB LPA 81 dB LWA 86 dB LWA 
Stirling 51 (51 cm) 71 dB LPA 87 dB LWA 90 dB LWA 

Hodnoty vibrací (triaxiální vektorový součet) stanovené podle normy BS EN 60335-2-77 

Číslo modelu Vibrace Neurčité (K) 
Stirling 43 (43 cm) 1,7 m/s2 0,3 m/s2 
Stirling 51 (51 cm) 1,7 m/s2 0,3 m/s2 

Notifikovaná zkušebna: Vincotte NB0026, Jan Olieslagerslaan 35, 1800 Vilvoorde, Belgie 

Zpráva o hluku č.: NBER-ALLETT-020 / NBER-ALLETT-021 

Technická dokumentace je uložena: Allett Ltd, Regal house, Staffordshire, ST18 0PF 

Tímto prohlašuji, že výše uvedené zařízení bylo testováno a shledáno vyhovujícím příslušným oddílům výše 
uvedených specifikací. Zařízení splňuje všechny základní požadavky směrnic. 

Místo: Stafford, 28/01/22. 

Podpis:  

Austin Jarrett 

Pozice: Výkonný ředitel 

Název modelu Typ stroje Šířka řezu 
Stirling 43 STIR43/1 0.43m 
Stirling 51 STIR51/1 0.51m 
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Záruční podmínky společnosti Allett Domestic 

Společnost Allett Ltd. poskytuje na tento výrobek záruku na výrobní vady. Pokud se v záruční době vyskytne výrobní 
vada, výrobek opravíme (nebo podle naší volby vyměníme), pokud nebyl používán k pronájmu/výpůjčce nebo 
komerčnímu použití.  

Záruční doba pro domácí použití je: pro spotřebitele 2 roky od data prodeje na díly a práce. 

Pro komerční nebo jiné než domácí použití je záruční doba 60 dní.  

Pro účely této záruky:  

Neobytným využitím se rozumí všechna ostatní využití včetně komerčních, přinášejících zisk, avšak s výjimkou 
pronájmu/pronájmu.  

Chcete-li získat opravu v rámci této záruky: 

Musíte se obrátit na místo nákupu a problém mu nahlásit. Musíte mít doklad o koupi a záruku. Pokud prodejce nemůže 
pomoci s nalezením řešení nahlášeného problému, obraťte se na společnost Allett a nahlaste nevyřešené problémy.  

Tato záruka neplatí, pokud: 

1. Výrobek byl původním kupujícím dále prodán (toto neplatí v Irské republice) nebo byl používán v pronájmu.

2. Výrobek byl upraven tak, že se změnily specifikace výrobce, nebo pokud byly namontovány neoriginální
náhradní díly.

3. Pokud předchozí opravu provedl někdo jiný než schválený servisní zástupce.

4. Závada je způsobena nesprávným seřízením, nesprávným používáním, nedbalostí nebo
poškozením při nehodě.

5. Závada je způsobena nedostatečným mazáním nebo údržbou.

6. Poškození jakékoli části, zejména pohonu nebo řezacího mechanismu, bylo způsobeno nárazem výrobku do
pevných předmětů.

7. Na výrobku se vyskytne závada způsobená nesprávným používáním.

8. Porucha je způsobena běžným opotřebením. Za opotřebitelné díly se považují následující díly: (jejich
životnost závisí na pravidelném servisu, a proto se na ně obvykle nevztahuje záruka. Příklady opotřebitelných
dílů jsou následující: řezací válec a spodní nůž, válec, hnací řemeny a kabely, ložiska, řetězy a řetězová kola,
plastová hnací kola, řemenice, všechny díly související s třením a další díly, které jsou v kontaktu se zemí
Jakýkoli z výše uvedených dílů vyměněný bez předchozího povolení bude v první řadě odmítnut. )

Životnost opravitelných dílů je závislá na pravidelném servisu, a proto se na ně záruka obvykle nevztahuje. Na náklady 
na běžnou údržbu výrobku se záruka nevztahuje, pokud není uzavřena servisní smlouva Allett. 

Je ve vašem nejlepším zájmu dodržovat návod k obsluze sekačky, protože správně ošetřovaný výrobek by měl 
poskytovat dlouhé roky vynikající služby při sekání trávy.  

Vždy trvejte na originálních náhradních dílech nebo součástech Allett. Jakékoli neoriginální díly namontované v záruční 
době budou mít za následek neplatnost vaší výrobní záruky. Na jakékoli poškození výrobku způsobené montáží dílů, 
které nebyly vyrobeny nebo schváleny společností Allett, se záruka nevztahuje.  

Jakýkoli vyměněný vadný díl na strojích Allett nesmí přesáhnout zbytek stávající záruční doby na jakýkoli výrobek Allett. Pokud to 
není písemně odsouhlaseno manažerem poprodejních služeb společnosti Allett nebo vedoucím prodeje společnosti Allett. 

Cestovní náklady musí být předem schváleny manažerem poprodejních služeb společnosti Allett / manažerem prodeje 
společnosti Allett, aby mohly být vyřízeny jakékoli nároky. Nároky předložené bez předchozího písemného schválení 
budou v první instanci zamítnuty. Veškeré nároky na proplacení kilometrů budou započteny @0,50 pence za míli. Bez 
výjimky 

Vaše zákonná práva nejsou touto zárukou dotčena. 

Až přijde čas tento výrobek zlikvidovat, dbejte prosím na životní prostředí a odevzdejte jej do schváleného recyklačního 
zařízení. 

Výhradní dovozce do ČR: ITTEC, s.r.o. AOS - komerční zóna, Modletice 106, 251 01 Říčany u Prahy. 
www.ittec.cz 
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